
Komisionárska zmluva
uzatvorená v súlade s ust. § 577 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení

neskorších predpisov medzi

Komitentom:
Názov: SLOVENSKÁ NÁRODNÁ GALÉRIA, štátna príspevková organizácia 
Ministerstva kultúry Slovenskej republiky 
Sídlo: Riečna 1,815 13 Bratislava
Zastúpený: Mgr. Alexandra Kusá, PhD. -  generálna riaditeľka 
IČO: 00 164 712 
DIČ: 2020829943

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
IBAN: SK85 8180 0000 0070 0011 7526
Kontaktné údaje (email, telefón): iana.babusiakova@kunsthallebratislava.sk 0905 539 166 
a

Komisionárom:
Názov: Literárne informačné centrum 
Sídlo: Nám. SNP 12, 812 24 Bratislava 
Zastúpený: Miroslava Vallová 
IČO: 31752381 
D IČ :2020811947

Kontaktné údaje (email, telefón): distribucialic@litcentrum.sk . 0915 913 543

I.
Predmet zmluvy

1. Komisionár sa touto zmluvou zaväzuje, že zariadi vo vlastnom mene pre komitenta 
a na jeho účet predaj kníh, konkrétne katalógu „A je tu zas? Slovenský štát 
v súčasnom umení“ tretím osobám.

II.
Finančné vzťahy a ďalšie podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, že výška rabatu je 30%. Cena 1 kusu katalógu je určená 
na 8,00 Eur, z čoho rabat komisionára tvorí 2,40 Eur a 5,60 Eur je zisk komitenta.

1. Úhrada bude vykonaná na základe faktúry vystavenej komitentom. Splatnosť 
faktúry bude 30 dní. Originál faktúry bude doručený na adresu komisionára 
uvedenú v záhlaví tejto zmluvy a to v papierovej forme.

2. Komisionár sa zaväzuje zasielať hlásenia o predaji podľa vzájomnej dohody na e- 
mailovú adresu iana.babusiakova@kunsthallebratislava.sk mesačne, vždy najneskôr 
do 10 pracovných dní v nasledujúcom mesiaci.
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3. Zmluvné strany sa dohodli na úvodnom dodaní 10 ks publikácie. Komitent opätovne 
dodá tovar na základe objednávky komisionára. Tovar bude doručený vždy spolu 
s dodacím listom, ktorý bude obsahovať všetky nevyhnutné informácie pre prijatie 
tovaru na sklad komisionára: adresa komitenta, kontakt, názvoslovie titulov, ich 
počet, jednotková cena, dohodnutý rabat.

III.
Iné dojednania

1. Na splnenie svojho záväzku môže komisionár použiť tretiu osobu, ak to uzná za 
vhodné.

2. Komitent a komisionár si vzájomne včas oznámia všetky zmeny sídla, telefonického a 
e-mailového kontaktu, štatút firmy, organizácie, zmenu účtu, či iné skutočnosti, ktoré 
by mohli ovplyvniť vzájomnú spoluprácu.

IV.
Výpoveď

1. Komitent a komisionár sú oprávnení vypovedať bez uvedenia dôvodu túto zmluvu 
písomnou, či ústnou výpoveďou v lehote 1 mesiaca, ktorá začína plynúť prvým 
dňom nasledujúceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená písomne, 
alebo v elektronickej forme.

2. Najneskôr do 10 pracovných dní odo dňa účinnosti výpovede je komisionár povinný 
vyhotoviť a doručiť komitentovi záverečné vyúčtovanie a k tomu dátumu mu doručiť 
všetky predmety, ktoré od neho prevzal za účelom sprostredkovania predaja.

V.
Záverečné ustanovenia

1. Všetky zmeny tejto zmluvy sú možné len po vzájomnej dohode oboch strán.
2. Táto zmluva sa riadi príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.
3. Zmluvné strany prehlasujú, že súhlasia s obsahom tejto zmluvy, a že táto zmluva bola 

spísaná na základe ich slobodnej vôle, obsahu zmluvy porozumeli.
4. Táto zmluva je vyhotovená v 4 exemplároch, z ktorých 1 exemplár dostane 

komisionár a ostatné ostávajú pre potrebu SNG.
5. Zmeny a doplnky k tejto zmluve o spolupráci musia byť číslované, vyhotovené 

písomne a musia byť podpísané štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán.
6. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle §5a zákona č. 211/2000 Z.z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto 
zmluva vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri 
zmlúv (ďalej len „register“). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných 
zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe.
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Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie tajomstva 
a informácie označené v tejto zmluve ako dôverné v zmysle §271 ods.l Obchodného 
zákonníka sa nepovažujú za dôverné informácie.

Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri.

komitent komisionár



FINANČNÁ KONTROLA
vykonaná podľa zákona í. 357/2015 Z .2.0 finančnej kontrole a audite 
v znení neskorších predpisov ©s
Finančná operácia je v súlade: /

(prajem  -  p o u ž itie  -  p o s k y tn u tie  -  p r á v n y  ú kon  -  in ý  ú ko n  m q je tko ve jrp o v a h y

S rozpočtom:

S osobitnými predpismi/ 
s uzatvorenými zmluvami:

S inými podmienkami 
poslcytnutia verejných 
prostriedkov:

So zákonom 0 VO v platnom 
znení.
FO podlieha -neuodlieha 
zákonu 0 VO

Finančnú operáciu overil 
3 súhlasí s jej
vykonaním/pokračovaním:


